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5HJHULQJHQV� SURSRVLWLRQ� RP� JRGNlQQDQGH� DY
DYWDOHW� PHOODQ� (XURSHLVND� JHPHQVNDSHQ� RFK
GHVV�PHGOHPVVWDWHU��n�HQD�VLGDQ��RFK�6FKZHL]LV�
ND� HGVI|UEXQGHW�� n� DQGUD� VLGDQ��RP�IUL� U|UOLJ�
KHW� I|U� SHUVRQHU� RFK� PHG� I|UVODJ� WLOO� ODJ� RP
LNUDIWWUlGDQGH�DY�GH�EHVWlPPHOVHU�VRP�K|U�WLOO
RPUnGHW�I|U�ODJVWLIWQLQJHQ�L�DYWDOHW�RFK�PHG�I|U�
VODJ�WLOO�YLVVD�ODJDU�VRP�K|U�VDPPDQ�PHG�DYWD�
OHW� VDPW�RP�JRGNlQQDQGH�DY�XSSVlJQLQJHQ�DY
GHQ� SURYLVRULVND� KDQGHOV|YHUHQVNRPPHOVHQ
PHOODQ�)LQODQG�RFK�6FKZHL]�RFK�RP�XSSKlYDQ�
GH� DY� ODJHQ� DQJnHQGH� JRGNlQQDQGH� DY� YLVVD
VWDGJDQGHQ�L�HWW�WLOOlJJVDYWDO�WLOO�GHQQD�|YHUHQV�
NRPPHOVH
bUHQGH
Regeringen har till riksdagen överlämnat si
proposition om godkännande av avtalet mella
Europeiska gemenskapen och dess medlems
ter, å ena sidan, och Schweiziska edsförbunde
andra sidan, om fri rörlighet för personer oc
med förslag till lag om ikraftträdande av de be
stämmelser som hör till området för lagstiftning
en i avtalet och med förslag till vissa lagar so
hör samman med avtalet samt om godkännan
av uppsägningen av den provisoriska hande
överenskommelsen mellan Finland och Schwe
och om upphävande av lagen angående godk
nande av vissa stadganden i ett tilläggsavtal 
denna överenskommelse (RP 40/2001 rd).

%HUHGQLQJ�L�XWVNRWW
Utrikesutskottet har i ärendet lämnat sitt betä
kande (UtUB 5/2001 rd).
RP 40/2001 rd
UtUB 5/2001 rd
n
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%HVOXW

Riksdagen har godkänt

GHW�L�/X[HPEXUJ�GHQ����MXQL������LQJnQJ�
QD�DYWDOHW�PHOODQ�(XURSHLVND�JHPHQVND�
SHQ�RFK�GHVV�PHGOHPVVWDWHU��n�HQD�VLGDQ�
RFK�6FKZHL]LVND�HGVI|UEXQGHW��n�DQGUD�VL�
GDQ�� RP� IUL� U|UOLJKHW� I|U� SHUVRQHU� L� GHQ
PnQ�DYWDOHW�LQJnU�L�)LQODQGV�EHK|ULJKHW�
RFK

XSSVlJQLQJHQ�DY�GHQ� L�%HUQ�GHQ���� MXQL
����� XQGHUWHFNQDGH� SURYLVRULVND� KDQ�
GHOV|YHUHQVNRPPHOVHQ� PHOODQ� )LQODQG
RFK�6FKZHL]� MlPWH�lQGULQJDU� VRP�JMRUWV
JHQRP� GHW� L� *HQqYH� GHQ� ��� QRYHPEHU
�����LQJnQJQD�WLOOlJJVDYWDOHW�

Riksdagen har antagit följande lagar:
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/DJ
RP�LNUDIWWUlGDQGH�DY�GH�EHVWlPPHOVHU�VRP�K|U�WLOO�RPUnGHW�I|U�ODJVWLIWQLQJHQ�L�DYWDOHW�PHOODQ�
(XURSHLVND�JHPHQVNDSHQ�RFK�GHVV�PHGOHPVVWDWHU��n�HQD�VLGDQ��RFK�6FKZHL]LVND�HGVI|UEXQGHW��

n�DQGUD�VLGDQ��RP�IUL�U|UOLJKHW�I|U�SHUVRQHU

I enlighet med riksdagens beslut föreskrivs:
n
av

e-
1 §
De bestämmelser som hör till området för lag

stiftningen i det i Luxemburg den 21 juni 1999
ingångna avtalet mellan Europeiska gemensk
pen och dess medlemsstater, å ena sidan, 
Schweiziska edsförbundet, å andra sidan, om 
rörlighet för personer gäller som lag sådana Fi
land har förbundit sig till dem.
2

-

a-
och
fri
n-

2 §
Närmare bestämmelser om verkställighete

av denna lag kan utfärdas genom förordning 
republikens president.

3 §
Om ikraftträdandet av denna lag bestäms g

nom förordning av republikens president.
om.,

t 16 §
/DJ
RP�lQGULQJ�DY�XWOlQQLQJVODJHQ

I enlighet med riksdagens beslut
lQGUDV i utlänningslagen av den 22 februari 1991 (378/1991) 8 a §, 16 § 4 mom., 18 b § 3 m

25 § 3 mom., 37 § 3 mom. och 40 § 3 mom.,
dessa lagrum sådana de lyder, 8 a §, 18 b § 3 mom. och 37 § 3 mom. i lag 537/1999 sam

4 mom., 25 § 3 mom. och 40 § 3 mom. i lag 640/1993, som följer:
o-
en
d
r-

få

at
å-
e-
s

8 a §

)|UXWVlWWQLQJDUQD�I|U�LQUHVD�I|U�PHGERUJDUH�L�
HQ�VWDW�LQRP�(XURSHLVND�HNRQRPLVND�VDPDUEHWV�

RPUnGHW�HOOHU�L�6FKZHL]

När en medborgare i en stat inom Europeis
ekonomiska samarbetsområdet eller i Schwe
kommer till Finland krävs det att han uppvisa
giltigt personbevis eller pass och att han inte a
ses äventyra allmän ordning och säkerhet el
folkhälsan.

En medborgare i en stat inom Europeiska ek
nomiska samarbetsområdet eller i Schweiz b
höver inte uppehållstillstånd om hans vistelse
landet varar högst tre månader. En arbetssök
ka
iz
r
n-
ler

o-
e-
 i
an-

de medborgare i en stat inom Europeiska ekon
miska samarbetsområdet eller i Schweiz får äv
efter detta vistas i landet utan uppehållstillstån
under en skälig tid, om han fortfarande söker a
bete och om han har faktiska möjligheter att 
arbete.

16 §

2OLND�VODJV�XSSHKnOOVWLOOVWnQG

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
En utlänning som är medborgare i en st

inom Europeiska ekonomiska samarbetsomr
det eller i Schweiz beviljas tidsbegränsat upp
hållstillstånd för fem år. Detsamma gäller han
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e-
make, hans egna och hans makes föräldrar s
är beroende av honom för sin försörjning sam
hans egna och hans makes barn, som är un
21 år eller beroende av dem för sin försörjnin
Om en ovan nämnd utlännings vistelse likväl b
räknas fortgå en kortare tid än ett år, kan upp
hållstillståndet beviljas för den beräknade tide
för vistelsen.
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

18 b §

)DPLOMHPHGOHP

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Om familjemedlemmar till medborgare i en

stat inom Europeiska ekonomiska samarbetso
rådet eller i Schweiz bestäms i 16 § 4 mom. I fr
ga om familjemedlemmar till medborgare i sta
ter som har tillträtt Europeiska sociala stadga
(FördrS 44/1991) gäller vad som avtalas i fö
draget.

25 §

8WOlQQLQJDU�VRP�lU�EHIULDGH�IUnQ�VN\OGLJKHWHQ�
DWW�KD�DUEHWVWLOOVWnQG

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
En medborgare i en stat inom Europeiska ek

nomiska samarbetsområdet eller i Schweiz sa
hans make och deras barn som är under 21 år
om
t

der
g.
e-
e-
n

m-
å-
-
n

r-

o-
mt
 el-

ler beroende av dem för sin försörjning behöv
inte arbetstillstånd.
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

37 §

*UXQGHU�I|U�DYYLVQLQJ

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
En utlänning vars rätt att uppehålla sig i lan

det grundar sig på fördraget om Europeiska ek
nomiska samarbetsområdet eller på avtalet m
lan Europeiska gemenskapen och dess medle
stater, å ena sidan, och Schweiziska edsförbu
det, å andra sidan, om fri rörlighet för person
kan avvisas endast av skäl som grundar sig 
allmän ordning och säkerhet samt folkhälsan.

40 §

8WYLVQLQJVJUXQGHU

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
En utlänning som har på avtalet om Europei

ka ekonomiska samarbetsområdet eller på av
let mellan Europeiska gemenskapen och de
medlemsstater, å ena sidan, och Schweizis
edsförbundet, å andra sidan, om fri rörlighet fö
personer grundad vistelserätt får utvisas end
av skäl som sammanhänger med allmän ordni
och säkerhet samt folkhälsan.

Om ikraftträdandet av denna lag bestäms g
nom förordning av republikens president.
3
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/DJ
RP�lQGULQJ�DY����NDS������UlWWHJnQJVEDONHQ

I enlighet med riksdagens beslut
lQGUDV i rättegångsbalken 15 kap. 2 § 2 mom., sådant det lyder i lag 30/1993, som följer:
m-
o-
 har
r-

e-
15 kap.

2P�UlWWHJnQJVRPEXG

2 §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Vad som i denna eller någon annan lag b
stäms om en advokats rätt att vara rättegångso
bud eller rättegångsbiträde tillämpas även på d
som har rätt att bedriva advokatverksamhet i 
4

e-
m-
en
en

stat inom Europeiska ekonomiska samarbetso
rådet eller i någon annan stat med vilken Eur
peiska gemenskapen och dess medlemsstater
ingått ett avtal om ömsesidigt erkännande av y
kesbehörighet för advokater.

Om ikraftträdandet av denna lag bestäms g
nom förordning av republikens president.
/DJ
RP�lQGULQJ�DY�ODJHQ�RP�DGYRNDWHU

I enlighet med riksdagens beslut
IRJDV till lagen den 12 december 1958 om advokater (496/1958) en ny 13 a § som följer:
u-
ater
av

e-
13 a §
Vad som i denna lag och i justitieministeriet

beslut om fastställelse av stadgar för allmän
advokatföreningen (191/1959) föreskrivs om
personer med yrkesbehörighet för advokatver
samhet i en medlemsstat i Europeiska union
tillämpas också på den som har yrkesbehörigh
s
na

k-
en
et

för advokatverksamhet i en stat med vilken E
ropeiska gemenskapen och dess medlemsst
har ingått ett avtal om ömsesidigt erkännande 
yrkesbehörighet.

Om ikraftträdandet av denna lag bestäms g
nom förordning av republikens president.
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rden
/DJ
RP�lQGULQJ�DY�ODJHQ�RP�\UNHVXWELOGDGH�SHUVRQHU�LQRP�KlOVR��RFK�VMXNYnUGHQ

I enlighet med riksdagens beslut
IRJDV till lagen den 28 juni 1994 om yrkesutbildade personer inom hälso- och sjukvå

(559/1994) en ny 14 a § som följer:
d
en
nan

e-
5lWW�I|U�HQ�PHGERUJDUH�L�HQ�VWDW�XWDQI|U�(XUR�
SHLVND�HNRQRPLVND�VDPDUEHWVRPUnGHW�VRP�KDU�
JHQRPJnWW�VLQ�XWELOGQLQJ�XWRPODQGV�DWW�YDUD�

YHUNVDP�VRP�\UNHVXWELOGDG�SHUVRQ�LQRP�KlOVR��
RFK�VMXNYnUGHQ

14 a §

7LOOlPSQLQJ�DY�ODJHQ�Sn�SHUVRQHU�VRP�DYVHV�L�
DYWDO�VRP�(XURSHLVND�JHPHQVNDSHQ�RFK�GHVV�

PHGOHPVVWDWHU�LQJnWW

Bestämmelserna i denna lag tillämpas även 
den som har rätt att vara verksam som yrkes
på
ut-

bildad person inom hälso- och sjukvården me
stöd av ett avtal som Europeiska gemenskap
och dess medlemsstater har ingått med en an
avtalspart.

Om ikraftträdandet av denna lag bestäms g
nom förordning av republikens president.
/DJ
RP�lQGULQJ�DY�����UHYLVLRQVODJHQ

I enlighet med riksdagens beslut
lQGUDV i revisionslagen av den 28 oktober 1994 (936/1994) 4 § 4 mom. som följer:
ts-
ne
n-
s-
k-
-

en
et
4 §

�$Y�&HQWUDOKDQGHOVNDPPDUHQ�JRGNlQG�UHYLVRU

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Utan hinder av 1 mom. 3—6 punkten kan so

revisor godkännas en person som är medborg
i en stat inom Europeiska ekonomiska sama
betsområdet och som har yrkesbehörighet för 
m
are
r-

re-

visorsverksamhet i någon stat inom samarbe
området. Innan sökanden godkänns skall den
avlägga en del av yrkesexamen för revisorer, e
ligt vad Centralhandelskammarens revision
nämnd bestämmer, samt avge i 1 mom. 6 pun
ten nämnd försäkran inför domstol. Vad som fö
reskrivs i detta moment tillämpas också på d
som har yrkesbehörighet för revisorsverksamh
5
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e-
i en stat med vilken Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater har ingått ett avtal o
ömsesidigt erkännande av yrkesbehörighet.
6

m
Om ikraftträdandet av denna lag bestäms g

nom förordning av republikens president.
/DJ
RP�lQGULQJ�DY�����ODJHQ�RP�VWXGLHVW|G

I enlighet med riksdagens beslut
lQGUDV i lagen den 21 januari 1994 om studiestöd (65/1994) 1 § 2 mom. som följer:
ss
ls-

e-
1 §

7LOOlPSQLQJVRPUnGH

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Vad som i denna lag bestäms om finska me

borgare tillämpas också på den som med stöd
Europeiska gemenskapens lagstiftning eller e
d-
 av
tt

avtal som Europeiska gemenskapen och de
medlemsstater har ingått med en annan avta
part har rätt till studiestöd enligt denna lag.
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Om ikraftträdandet av denna lag bestäms g
nom förordning av republikens president.
/DJ
RP�XSSKlYDQGH�DY�ODJHQ�DQJnHQGH�JRGNlQQDQGH�DY�YLVVD�VWDGJDQGHQ�L�HWW�WLOOlJJVDYWDO�WLOO�GHQ�

SURYLVRULVND�KDQGHOV|YHUHQVNRPPHOVHQ�PHOODQ�)LQODQG�RFK�6FKZHL]

I enlighet med riksdagens beslut föreskrivs:
e-

1 §

Genom denna lag upphävs lagen den 22 m
1959 angående godkännande av vissa stadg
den i ett tilläggsavtal till den provisoriska han
delsöverenskommelsen mellan Finland oc
Schweiz (534/1959).
aj
an-
-
h

2 §
Om ikraftträdandet av denna lag bestäms g

nom förordning av republikens president.



56Y���������UG�²�53���������UG
Helsingfors den 12 juni 2001
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